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Priibéh obhajoby: Autorka predstavila svoji praci, vénovala se porozuméni nékterym

slangismim ve fotbalovém prostiedi.

Otazky oponenta:

Proc jste v ptipad¢ variantnosti pojmenovani nékteré varianty
nerozliSovala? Kolik respondentﬁ pojmenovalo pokutovy kop pencle
a kolik pentle (druhy vyraz v tomto Vyznamu neznam), kolik desitka
a kolik jedenactka (druhy Vyraz v tomto vyznamu neznam)? Opravdu
pokladate ,,des1tku jedenéctku® za jeden lexém vSeobecné mezi
fotbalisty znamy (s. 50)? Nema ,,jedenéctka (viz Klapzubova
jedenactka) ve fotbalovém prostiedi spis jiny zékladni vyznam?
Proc¢, jak a z ¢eho jste vybirala pouzitych Sest slangismi a pét
oplsnych pojmenovani?

Tabulka 3 neobsahuje, jak se u ni piSe, nejcastéji Jmenovane vyrazy,
a pokud je v Jednom policku tabulky uvedeno napf. ,,Sibenice, §iba,
vingl®, nemuze byt pfislusny sloupec tabulky nadepsan ,,lexém®. Co
ve skutecnosti obsahuje tabulka a co v ni ma stat misto slova
»lexém*?

,»Kazdy uzivatel slangu mluvi v bézné komunikaci obecnou cestinou
nebo hovorovou podobou spisovného jazyka® (s. 12): jiné nespisovné
utvary nez obecna ¢estina v Ceském prostiedni neexistuji?

Jak souvisi motivovanost nazvl s mluvenosti jazykovych projevi (s.
21)?

,»V tuzemské sportovni zurnalistice se vyskytuji prakticky vylucné
slova obecné Cestiny a prosttedky slangové™ (s. 29): spisovné vyrazy
nikoli?
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Reakce autorky:

V ptipad¢ vyrazii pentle a pencle se autorka domnivéa, Ze mohlo jit o
hlaskové varianty. Autorka zjistila, Ze ob¢ varianty se v ramci
jednoho tymu vyskytuji rovnomerné. Desitka a jedenéctka jsou
zafazeny do stejné kolenky, protoze jde o pOJmenovanl z hlediska
riznych aspektu jde o stejny kop, jednou je vniman z pozice
brankové ¢ary, podruhé z pozice brankare.

Vybeér byl zalozen na zaklad€ cetnosti v pramenech (publicistika,
beletrie, vlastni pozorovani). Kritériem bylo, aby kazdy z prament
byl zastoupen ur¢itym lexémem. (prob¢hla diskuse o
frekventovanosti)

V kolonce by méla byt uvedena synonyma a varianty.

Formulace nebyla pfesna, existuji i jiné nespisovné utvary.

V Zurnalistice se pochopiteln¢ vyuZiva i spisovna cestina, ktera se
kombinuje s nespisovnou.

Otazky vedouciho:

Co autorka mysli tim, Ze slang nema svou mluvnickou stavbu ani
vlastni slovni zasobu? (s. 12) Cim je tedy specificky?

Proc¢ se autorka domniva, Ze ve sportovni zurnalistice se vyskytuji
»prakticky vyluéné slova obecné ¢estiny a prostiedky slangoveé*? (s.
29)

Autorka zminiyje u transpozicnich postupti v souladu s Hubackem
primarné metaforu a metonymii. Zaznamenala i jiné sémantické
posuny?

Na zakladé ¢eho autorka rozhodla, které jednotky zatadi do
dotazniku?

Byli respondenti né¢jak upozornéni/instruovani, ze maji do svych
odpovédi zafazovat pouze slangismy? Pokud ano, jak
(ptedpokladam, ze lingvistické povédomi o terminu slang nemuseji
mit vilbec nebo maji pouze mlhav¢)?

Cast odpovédi byla zodpovézena pii reakci na oponenta.

Reakce autorky:

Slang je pouze vrstvou zvlastni slovni zasoby, Slo o nevhodnou
formulaci.

Jiné sémantické posuny autorka nezaznamenala.

Respondenti byli instruovani, bylo jim vysvétleno, Ze maji pouzit
slova typicka pro fotbalovou mluvu.

Vsechna uvedena slova nejsou slangismy, jsou mezi nimi
interslangismy i neslangové jednotky.

Vysledek obhajoby: dobie (3)
Piedseda komise: PhDr. Ladislav Janovec, Ph.D.
Clenové komise: doc. Mgr. Robert Adam, Ph.D.

PhDr. Pavel Sojka, Ph.D.
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